
FRANCOSKA REPUBLIKA

Ministrstvo za partnerstvo z ozemlji in
decentralizacijo

Uredba št. […] z dne […]

o pogojih za uporabo člena L. 1214-8-3 prometnega zakonika

Ref. št.: TRET2326169D

Ciljna  skupina:  digitalne  storitve  za  pomoč  pri  potovanjih,  namenjene  lajšanju
enomodalnega  ali  multimodalnega  potovanja  s  prevoznimi  storitvami,  vozili,  kolesi,
napravami za osebno mobilnost ali peš.

Zadeva: določitev postopkov za uporabo člena L.1214-8-3 zakonika o prometu.

Začetek veljavnosti: besedilo začne veljati dan po objavi.

Obvestilo:  Uredba  določa  postopke  za  uporabo  določb  člena L.1214-8-3  prometnega
zakonika  o  dostopu  organov  za  organizacijo  mobilnosti  do  ustreznih  podatkov  iz
digitalnih storitev za pomoč pri potovanjih, namenjene razumevanju mobilnosti v njihovi
krajevni pristojnosti, da bi spodbujali ustrezne alternative izključni uporabi posameznega
vozila,  zlasti  na  območjih  mobilnosti  z  nizkimi  emisijami,  in  ocenili  učinek  strategij
prehoda na druge oblike prevoza, zlasti ustreznost zmogljivosti „parkiraj in se pelji“.
Uredba določa zadevne podatke, ureditve za dostop do podatkov in njihovo varovanje ter
ureditve za obveščanje posameznikov, na katere se nanašajo podatki.

Sklici: ta uredba se izda za uporabo člena L.1214-8-3 prometnega zakonika, ki izhaja iz 
člena 109 Zakona št. 2021-1104 z dne 22. avgusta 2021 o boju proti podnebnim 
spremembam in krepitvi odpornosti na njihove učinke. Na voljo je na spletnem mestu 
Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).

Predsednik vlade –

o  poročilu  pooblaščenega  ministra  pri  ministrici  za  partnerstvo  z  ozemlji  in
decentralizacijo, pristojnega za promet;

ob  upoštevanju  Direktive (EU) 2015/1535  Evropskega  parlamenta  in  Sveta  z  dne
9. septembra 2015  o  določitvi  postopka  za  zbiranje  informacij  na  področju  tehničnih
predpisov in pravil za storitve informacijske družbe, zlasti uradnega obvestila 2022/64/F;

ob  upoštevanju  Uredbe  (EU) 2016/679  Evropskega  parlamenta  in  Sveta  z  dne
27. aprila 2016  o  varstvu  posameznikov  pri  obdelavi  osebnih  podatkov  in  o  prostem
pretoku takih podatkov;



ob upoštevanju prometnega zakonika, zlasti člena L. 1214-8-3;

ob upoštevanju Zakona št. 2021-1104 z dne 22. avgusta 2021 o boju proti  podnebnim
spremembam in krepitvi odpornosti na njihove učinke, zlasti člena 109;

ob  upoštevanju  mnenja  nacionalne  komisije  za  vrednotenje  standardov  z  dne
10. oktobra 2024;

ob  upoštevanju  mnenja  francoskega  organa  za  varstvo  podatkov  z  dne
19. septembra 2024 –

odreja naslednje:

[

Člen 1

I.  –  Poglavje IV  naslova I  knjige II  prvega  dela  prometnega  zakonika  (regulativni  del)  se
spremeni:

1) Vstavi se oddelek 5 z naslovom: „ Določbe v zvezi z digitalnimi storitvami za pomoči pri
potovanjih“, ki vključujejo člene D. 1214-13 do D. 1214-18 z naslednjim besedilom:

 „Oddelek 5
 Določbe za digitalne storitve za pomoč pri potovanjih 

 Člen D. 1214-13. – Ustrezni potovalni in prometni podatki, ki jih hranijo digitalne storitve za
pomoč pri potovanjih iz točke I člena L. 1214-8-3, so sestavljeni iz naslednjih podatkov: 

- časovni žig sledenja,
- edinstvena oznaka poti,
- časovni žig lokacije,
- zemljepisna širina,
- zemljepisna dolžina,
- naslov,
- trenutna hitrost,
- način prevoza.

  Člen D. 1214-14.  –   Zahteva  za  predložitev  upoštevnih  podatkov  v  smislu  točke I
člena L. 1214-8-3, ki jo vložijo organi za organizacijo mobilnosti, se lahko nanaša le na podatke,
ki  izhajajo  iz  postopka  anonimizacije  podatkov  iz  člena D. 1214-13  in  katerih  uporaba  je
potrebna za doseganje namenov, opredeljenih v točki III člena L. 1214-8-3.

 Člen D. 1214-15. – Za namene točke I člena L. 1214-8-3 se morajo podatki iz člena D. 1214-13
pri  digitalnih storitvah za pomoč pri  potovanjih anonimizirati.  Izbrana metoda anonimizacije
mora  zagotavljati  nepovratno  anonimizacijo  podatkov  v  skladu  z  najnovejšim  tehničnim
razvojem,  hkrati  pa  zagotavljati  ustrezne  in  uporabne  informacije  za  izpolnjevanje  potreb
organov  za  organizacijo  mobilnosti.  Informacije,  ki  so  na  voljo  organom  za  organizacijo
mobilnosti,  morajo biti  predstavljene  v odprti  obliki,  ki  je  zlahka uporabna in  jo  je  mogoče
izkoristiti s sistemom za avtomatizirano obdelavo.

 Člen D. 1214-16. – Pri digitalnih storitvah za pomoč pri potovanjih, v okviru katerih se prejme
zahteva organa za organizacijo mobilnosti za dajanje podatkov na voljo, se zadevne uporabnike



obvesti  o  izvajanju  postopka  obdelave,  namenjenega  anonimizaciji  njihovih  potovalnih
podatkov,  pod pogoji  iz členov 12 in 13 Uredbe (EU) 2016/679 o varstvu posameznikov pri
obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov.

 Člen D. 1214-17. – Za digitalne storitve za pomoč pri potovanjih, v okviru katerih se organu za
organizacijo  mobilnosti  zagotovijo  podrobne  informacije  o  stroških,  ki  nastanejo  zaradi
anonimizacije,  se  lahko  pridobi  finančno  nadomestilo  za  stroške,  povezane  z  anonimizacijo
podatkov.

 Člen D. 1214-18.  –  V  skladu  z  določbami  člena 32  Uredbe  (EU) 2016/679  o  varstvu
posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov se v okviru
digitalnih storitvah za pomoč pri potovanjih pri izvajanju postopka anonimizacije podatkov iz
člena D. 1214-13 izvajajo ustrezni tehnični in organizacijski ukrepi.“.

Člen 2

Ministrica za partnerstvo z ozemlji in decentralizacijo ter pooblaščeni minister pri ministrici za
partnerstvo  z  ozemlji  in  decentralizacijo,  pristojen  za  promet,  sta  vsak  na  svojem področju
pristojnosti odgovorna za izvajanje te uredbe, ki se objavi v uradnem listu Francoske republike.

Dne […] 2024.

Predsednik vlade:
Michel BARNIER

Ministrica za partnerstvo z ozemlji in decentralizacijo
Catherine VAUTRIN

Pooblaščeni minister pri ministrici za partnerstvo z ozemlji in decentralizacijo, pristojen za
promet

François DUROVRAY 
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